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Ogtoszenia wszelkiego rbdzajn
przyjmuja si¢ za oplata od wiersza
drobnego (petit) po S centéw,
ta, kazde nastgpne . 5
nalezyto$¢ stegplowa 30

za kazderazowe umieszczenie.

Krakow 17 stycznia.

We czwartek Pozytywni, komedya w czte-
rech aktach Narzymskiego, uwieficzona na kon-
kursie krakowskim. W abonamencie.

— Niedzielny Bal Maskowy w Sali Redu-
towej $ciagnal ttumy, sala byla przepeiniona
i wszystkie bilety wysprzedane. Nie widzie-
liSmy juz tym razem ani futer, ani kaloszy,
za to uwijaty si¢ po Sali maski, a niektore
nawet probowaly intrygowaé. Pajac rozdawat
wiersze, ktore z wielkg wprawg na predce
i pod adresem pierwszego lepszego, ktory
mu si¢ nawinat spisywat. Dwie maski okry-
te wata, bawily werwa i niewyczerpanemi
konceptami. O dwunastej wobec przepetnio-
nego od dotu do goéry teatru; p. Siedlecki,
artysta tutejszej sceny, dat przedstawienie ma-
giczne jako falszywy Epstein. P. Siedlecki
nadzwyczaj doktadnie uchwycit typ stynnego
prestydigatora i tak charakteryzacya, jak wy-
mowa 1 ruchami do zludzenia przypominat
Epsteina; wszystkie jego koncepta umiat on
wlasciwie 1 zabawnie zastosowa¢ do okoli-
czno$ci. Wykonal on przytem bogaty program,
zapowiedziany afiszem ze zrg¢cznoscia i swo-
bodg; a co najwazniejsza zabawnie i wobec
coraz wigcej wzrastajgcej wesotosci publiczno-

LORENZACCIO.

Ciag dalszy.

AKT CZWARTY.
Scena L
Wchodza Arcyksiaz¢ i Lorenzo.

ARCYKSIAZE. Bylbym rad byé przytom-
nym chwili pomigszania i zgielku, nie pojmu-
je jednak kto strut te¢ Ludwike. Co to za
wsciekte musiaty by¢ twarze!

LORENZO. Tern mniej ja nie rozumiem—
jezeli wasza ksigzgca mos$¢ nie wie.

ARCYKSIAZE. Widze Filipa w calym wa-
rze bostwa pigcknego — mowia ze do Wene-
cyi wyjechat — i dobrze zrobit oswobodzaja
mi¢ od swej nieznos$nej facyaty. Co za$ do
milej rodziny — uprosimy — aby raczytla
by¢ spokojng — bo wiesz zaledwie nie zro-
bili mi buntu w swoim cyrkule zabiwszy dwdch
Niemcow.

LORENZO. To mi¢ jednak nie cieszy, ze
ten Salwiatti noge ma ucigta — jakotez stra-
cone oczka zelaznej koszuli waszej wysokoSci

ARCYKSIAZE. W istocie nie moge wyra-
zi¢ mego niezadowolenia.

LORENZO. Nie dowierzaj ksigzgca mos$¢
Giomowi— on ci ja skradl; co wasza wy-
soko$¢ nosi natomiast?

ARCYKSIAZE. Nie moge znie$¢ innej —
gdyz zadna nie jest tak lekkg jak tamta.

LORENZO. Musi Ci¢ to bardzo gniewac?

ARCYKSIAZE. Czemuz nie méwisz o twej
ciotce ?

LORENZO. Przez zapomnienie — ona Ci¢
uwielbia — a milo$¢ ktora wrzucile§ nie da-
je chwili spokoju oczom — ni zngkanemu jej
sercu. Laski panie — miej lito§¢ nad nig —
powiedz kiedy Cie¢ widzie¢ bedzie — i kiedy
poswigci¢ Ci moze pozostala czastke cnoty?

ARCYKSIAZE. Czy moéwisz seryo?

LORENZO. Najzupelniej. Jak mozesz my-
$le¢ nawet, by ciotka moja nie chciata spaé
z toba.

Redaktor odpowiedzialny Anastaty Mastalski.

TITATHILSI.

Sci, ktora go obdarzata czestemi i rzgsiste-
oklaskami. Najwigcej powodzenia mialy
zrazy dla Heurteux, szpada Bazaina i bul-
ki Merkerta. Ostatnia sztuka: strzat do fat-
szywego Epsteina, ktory zabil jego pomocni-
ka Styxa, wywolal ogdlng wesotos¢é. Przed-
stawienie to przeciggneto si¢ do pierwszej,
a falszywy Epstein zapowiedzial jeszcze je-
dno przedstawienie podczas karnawatu przy okla-
skach publicznoéci. Po pierwszej zapowiedziane
Weselekrakowskiepvzy odgtosie ochoczej muzy-

mi

ki odtanczyto zwawego mazura, chronionego
przed S$ciskiem, szpalerem z rdéznych masek
z Krakowiakow i Gorali, Lobzowian i Chio-
pow Arystokratéow. Bal przeciggnat si¢ do
rana.

— Caly tydzien odbywaja si¢ proby z Ro-
gniedy, dramatu w pigciu odstonach, wierszem
T. Olizarowskiego; uwiefczonego druga na-
groda na konkursie krakowskim r. 1873, a kto-
ry odegranym zostanie na benefis p. Bendy.

— Woczoraj odbyta si¢ pierwsza proba sce-
niczna z Protegowanych i Protegujgcych, ko-
medyi w trzech aktach, proza A. Belcikow-
skiego, odznaczonej na konkursie krakowskim
1872 r.

— Weczoraj odbyla si¢ proba czytana z Cu-
du czyli Pierwszej Czesci Krakowiakow i Go-
rali, Bogustawskiego, muzyka Stefaniego.

— Trzy sztuki, ktore dzi§ po raz trzeci

ARCYKSIAZE. Gdziezbym ja mogt widzie¢?

LORENZO. W moim pokoju panie Kaze
zalozy¢é $wieza kotar¢ nad t6zko — bukiet
rezedy postawi¢ na stole, a recz¢ Ci, iz cio-
tka moja — przybedzie punkt o pdinocy a-
by$ tylko Ty nie zapomnial przybyé¢ po ko-
lacyi.

ARCYKSIAZE. Do Pallarusa! krolewski
kesek z tej Katarzyny. He! powiedz mi gor-
liwy chtopcze czy pewien jeste$ ze przyjdzie —
i jak si¢ wziagte§ do rzeczy. ¢

LORENZO. Opowiem ci to potem.

ARCYKSIAZE. Kupitem tylko co konia —

ide go obejrzy¢ — wieczorem zobaczymy si¢
przyjdz po mnie — po kolacyi razem pojdzie-
my do Ciebie — co do Cibo mam jej po u-

szy — wczoraj siedziala mi na karku— pod-
czas catego polowania. Dobranoc $licznotko.
(wychodzi).

LORENZO SAM. Rzecz wigc ukartowana —
dzi§ wieczor zawiozg¢ go do siebie, a jutro
republikanie beda mogli okazaé swoja dzia-
talno§¢ gdyz ksiaz¢ Florencyi — nie bedzie
im stal na zawadzie — stofice zachodz ry-
chlej jesli§ ciekawe — z jutrem tajemnic i no-
win tej nocy (toychodzi).

Scena I
Na ulicy.

Piotr i Tomasz Strozzi — wychodza z wigzienia.

PIOTR. Bylem pewien ze oSmiu puszcza
nas, idzmy kotata¢ do drzwi domu — usci-
ska¢ 1 uspokoi¢ ojca naszego. Alez to dzi-
wna okiennice pozamykane.

ODZWIERNY (Szwajcar) (otwierajgc). Nie-
stety — czy wiesz pan co tu zaszlo w twej
nieobecno$ci.

PIOTR. Co zaszto? mow! wygladasz jak
widmo wyszte z grobu przy drzwiach tego
pustego patacu.

ODZWIERNY. Czy byé moze — aby pan
o niczem nie wiedziat (zbliza si¢ dwoch mni-
chow).

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie

Rok 1874.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesigcznie 50e.
Numer pojedynczy kosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-
przy ulicy Ro-
zannej Nr. 413 i Kasa Teatralna.

stracya Ciasu,

z rz¢du beda odegrane, Celina hr. Koziebrodz-
kiego odznaczona na konkursie 1873 r., Ka-
waler Marcowy 1 Klopoty czulego serca prze-
petnity w sobote teatr.

— W niedziele odbedzie si¢ w Sali Redu-
towej Czwarty Bal Maskowy. Styszymy ze i ten
bedzie ozywiony i urozmaicony réwnie, a mo-
ze 1 wigcej jak dwa pierwsze, dzi§ jednak
nie mozemy jeszcze poda¢ doktadnego pro-
gramu. Wiemy przytem, iz duzo os6b za-
mierza przebra¢ si¢ w maski, i rézne cha-
rakterystyczne stroje na t¢ czwarta Redute.

ECHA.

Szyller przejezdzal raz przez male miaste-
czko, w ktéorem wedrowna trupa aktorow wy-
stepowata. Wyczytawszy na afiszu, ze daja
wlasnie Don Carlosa wszedl do teatru. Po
kilku jednak scenach wybiegt i oddajgc bilet
kasyerowi rzekt:

— Moi panowie, wy gracie Rinaldiniego,
a ja myslalem, ze zobacz¢ Don Carlosa, dzie-
to, ktorego autorem jestem,

TOMASZ. Nic nie wiemy— wracamy z wig-
zienia, mow co si¢ stato ?

ODZWIERNY. O moi najdrozsi panowie —
niestety straszng rzecz mam wam powiedziec.

KSIEZA (zblizajgc sie). Czy tu patac Strozzi?

ODZWIERNY. Tak! co ojcowie kazecie?

KSIEZA. Po ciato Ludwiki Strozzi przy-
chodzimy — oto upowaznienie Filipa — aby$
go nam wydat.

PIOTR. Ojcowie ciala czyjego zadaja?

KSIEZA. Z ryséw widzimy ze§ dzieckiem
Filipa, nic pocieszajacego tu nie ma dla Cie-
bie — oddal si¢ synu.

TOMASZ. (Przez zywy Boég) na Boga zy-
wego — Ludwika umarta.

PIOTR. Mgzniejszy jestem niz sgdzisz, moéw
kto zabit siostr¢ nasza? bedac w zycia wio-
$nie, w jednej chwili nie ginie si¢ jak kwiat
$ciety kosa. Niech padnie z mej r¢ki ten —
co zabit mi siostr¢ — moéw — albo Cig tru-
pem potoze.

ODZWIERNY. Kiedy si¢ o niczem nie wie—
kt6z to odkryje niestety!

PIOTR. Gdzie ojciec? cho¢ Tomaszu— za-
klinam ci¢ wstrzymaj lzy twoje — bo mi ser-
ce z bolu jak skata skostnieje na wieki.

KSIEZA. Jeste$cie synami Filipa — przyj-
mijcie gos$cing naszg — ojciec wasz od wczo-
raj bawi w klasztorze.

PIOTR. To nie dowiem si¢ kto zabil mg
siostre? Ksigze — jezli§ namiestnikiem Bo-
ga — wobec ciebie klng na wszystkie pod
stoncem piekielne narzgdzia megk — na wszy-
stkie tortury.... Nie, wstrzymam jeszcze, wstrzy-
mam wyrzeczenie — chcg wpierw widzie¢ si¢
z ojcem. Spraw Panie, aby sprawiedliwie pa-
dto moje podejrzenie gniotac truciciela jak
konopie o cierlieg¢ lub zdzblo piasku pod mo-
ja stopa. Chodzmy — ni stowa dalej, abym
nie upadt — nie ostabt w mej sile zemsta
niech ryczy w mej piersi, jaka zlo$¢ tylko wy-
idealizowaé¢ w stanie, (wychodzi).

(Cigg dalszy nastgpi).

Rzadca Drukami Jitef LakocmsH.
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TEATR KRAKOWSKI.

We Wtorek dnia 20@)Stycznia 1874 r.

Po raz trzeci:

Komedya w 1 akcie, odznaczona przez komisy¢ konkursowg krakowska w r. 1873,
napisana przez hr. Wtadyslawa Koziebrodzkiego:

czyli
OSOBY:
Celina — — — - — Pani Siennicka. I Edwin — — — — — Pan Dluzewski.
Wiodzimierz, jej maz — Pan Szymanski 1 Barbara — — — — — Panna Wojnowska.
Karolina. ich krewna . Pani Wolska. Szymon, sluzgcy — — — Pan Bogucki.
’ — Pani Hoffman. | Rzecz dzieje si¢ w miescie.

Laura _— — —

Po raz trzeci:
Krotochwila w 1 akcie przez Jozefa Blizinskiego:

KAWALER MARCOWT

OSOBY:
Ignacy, wiasciciel dobr — — Pan Benda. Grzempielski, ekonomK Pan Btlonski.
Heliodor, literat — — - Pan Eker. Pawtowa, gospodyni ( Panna Wojnowska.
P. Eulalia, guwernantka —  Pani Ekerowa. Rzecz dzieje si¢ w domu Ignacego.

Po raz trzeci:
Komedya w 1 akcie ze $piewami, z muzyka Kazimierza Hofmanna, przez Wincentego
hr. Soltloguba, przerobiona z ruskiego przez Jana Dluzewskiego:

KLOPOTY CZULEGO SERCA

OSOBY: _
P. Bankrucka, gospodyni domu Panna Wojnowska. J Sedzina z malego miasta Pani E,ker_OVYf‘~
Marya, j0j corka — — — Panna Urbanowicz. Jozia, j¢j corka" — —  — Panna Cwiklinska.
Natalia, jOj siostrzenica— — Panna Piotrowska. Stuzgcy Bankruckiej —  — Pan Klepaelg.
Zlotnicki, bogaty obywatel — Pan Siennicki. Fryzyer — — — — — Pan Bogucki.
Hipolit, jego syn — — — Pan Dtuzewski. Rzecz dzieje si¢ w Warszawie podczas karnawalu u Bankruckiej.

Porzadek widowiska: 1 Marcowy Kawaler, 2 Celina, 3 Klopoty czulego serca.

Cena miejsc zwyczajna. — Poczatek o godzinie si0dme;.



